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O.U.G. nr. 42/2017 pentru modificarea şi completarea  
Legii nr. 207/2015 privind Codul de procedură fiscală 

 
Monitorul Oficial  nr. 438 din 13 iunie 2017 

TITLUL X - ASPECTE INTERNAŢIONALE 
Secţiunea 1 - Dispoziţii generale 

articolul 286 - Definiţii 
i)  ■ modificări  în vigoare de la 1 ianuarie  2017 (O.U.G. nr. 84/2016) 

                     ● modificări în vigoare din 14 iunie 2017 ►OUG 42/2017 ◄ 
 

schimb de informaţii automat:  
1. În sensul art. 291 alin. (1), şi al art. 2911 ►şi al art. 2913◄, comunicarea 

sistematică a informaţiilor predefinite referitoare la rezidenţii din alte state membre 
către statul membru de rezidenţă relevant către alt stat membru, fără cerere 
prealabilă, la intervale regulate prestabilite.  

În sensul art. 291 alin. (1), prin informaţiile disponibile se înţelege referă la 
informaţiile din dosarele fiscale ale statelor membre care comunică informaţiile 
respective, care ce pot fi accesate în conformitate cu procedurile de colectare şi 
procesare a informaţiilor din acel stat membru.  

 
2. În sensul art. 291 alin. (4), comunicarea sistematică a informaţiilor 

predefinite referitoare la rezidenţii din alte state membre către statul membru de 
rezidenţă relevant, fără cerere prealabilă, la intervale regulate prestabilite. 

►În sensul art. 291 alin. (4) şi (7), al art. 304 alin. (2) şi al art. 308 alin. (2) şi (3), orice 
termen scris cu iniţială majusculă are sensul atribuit conform definiţiilor corespunzătoare 
prevăzute în anexa nr. 1 la prezentul cod;  ◄                                             vezi  mai  jos, pct. 3 

 
3. În sensul oricăror altor dispoziţii din prezentul capitol, cu excepţia art. 291 

alin. (1) şi (4) ), şi art. 2911 ►şi al art. 2913◄, comunicarea sistematică de informaţii 
predefinite furnizate în conformitate cu pct. 1 şi 2;  
    În sensul art. 291 alin. (4) şi (7), art. 304 alin. (2) şi art. 308 alin. (2) şi (3), orice 
termen scris cu iniţială majusculă are sensul atribuit conform definiţiilor 
corespunzătoare prevăzute în anexa nr. 1 la prezentul cod.  
 
În sensul art. 2913 şi al anexei nr. 3 la prezentul cod, orice termen scris cu iniţială 
majusculă are sensul atribuit conform definiţiilor corespunzătoare prevăzute în 
această anexă. 
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TITLUL X - ASPECTE INTERNAŢIONALE 

SECŢIUNEA  a 2-a 
SCHIMBUL DE INFORMAŢII 

 
§1. Schimbul de informaţii la cerere 

 

nou ■ Art. 2913 în vigoare de la 14 iunie 2017 (OUG 42/2017) 
 

Domeniul de aplicare şi condiţiile schimbului automat obligatoriu de informaţii 
cu privire la raportul pentru fiecare ţară în parte 

 
Art. 2913. -(1) O societate-mamă finală a unui grup de întreprinderi multinaţionale care 
îşi are rezidenţa fiscală în România sau o altă entitate raportoare, în conformitate cu 
secţiunea II din anexa nr. 3 la prezentul cod, au obligaţia să depună un raport pentru 
fiecare ţară în parte, pentru fiecare an fiscal de raportare, în termen de 12 luni de la 
ultima zi a anului fiscal de raportare a grupului de întreprinderi multinaţionale, în 
conformitate cu secţiunea II din anexa nr. 3 la prezentul cod.   
 
(2) Autoritatea competentă din România care primeşte raportul pentru fiecare ţară în 
parte prevăzut la alin. (1) transmite, prin intermediul schimbului de informaţii automat 
şi în termenul stabilit la alin. (4), raportul pentru fiecare ţară în parte oricărui altui stat 
membru în care, pe baza informaţiilor din raportul pentru fiecare ţară în parte, una sau 
mai multe entităţi constitutive din grupul de întreprinderi multinaţionale al entităţii 
raportoare îşi au rezidenţa fiscală sau sunt supuse impozitării pentru activitatea 
economică desfăşurată prin intermediul unui sediu permanent.   
 
(3) Raportul pentru fiecare ţară în parte trebuie să conţină următoarele informaţii cu 
privire la grupul de întreprinderi multinaţionale:   

a) informaţii agregate referitoare la suma veniturilor, profitul/pierderile 
anterioare impozitării veniturilor, impozitul pe venit plătit, impozitul pe venit acumulat, 
capitalul declarat, profitul nedistribuit, numărul de salariaţi şi imobilizările corporale, 
altele decât numerarul sau echivalentele de numerar pentru fiecare jurisdicţie în care 
îşi desfăşoară activitatea grupul de întreprinderi multinaţionale;   

b) identificarea fiecărei entităţi constitutive din grupul de întreprinderi 
multinaţionale, precizând jurisdicţia în care îşi are rezidenţa fiscală respectiva entitate 
constitutivă şi, în cazul în care este diferită de respectiva jurisdicţie de rezidenţă 
fiscală, jurisdicţia potrivit legislaţiei în temeiul căreia este organizată respectiva 
entitate constitutivă şi natura principalei sau principalelor activităţi economice ale 
respectivei entităţi constitutive.   
 
(4) Transmiterea are loc în termen de 15 luni de la ultima zi a anului fiscal al grupului 
de întreprinderi multinaţionale la care se referă raportul pentru fiecare ţară în parte. 
Primul raport pentru fiecare ţară în parte se transmite pentru anul fiscal al grupului de 
întreprinderi multinaţionale care începe de la data de 1 ianuarie 2016 sau ulterior 
acestei date, în termen de 18 luni de la ultima zi a anului fiscal respectiv. 
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TITLUL X - ASPECTE INTERNAŢIONALE 

SECŢIUNEA a 4-a 
CONDIŢII APLICABILE COOPERĂRII ADMINISTRATIVE 

 
articolul 299 

Transmiterea de informaţii şi documente 
 

■ Art. 299 alin. (6) – (8) în vigoare de la 14 iunie 2017 (OUG 42/2017) 

(6) Prin excepţie de la prevederile alin. (1) - (4), informaţiile comunicate de statele 
membre între ele în temeiul art. 2913 sunt utilizate în scopul evaluării riscurilor de nivel 
înalt aferente preţurilor de transfer şi a riscurilor aferente erodării bazei impozabile şi 
transferului profiturilor, inclusiv al evaluării riscului de neconformare de către membrii 
grupului de întreprinderi multinaţionale la normele aplicabile în materie de preţuri de 
transfer şi, după caz, în scopul analizelor economice şi statistice.   
 
(7) Ajustarea preţurilor de transfer de către autorităţile fiscale din statul membru 
destinatar nu se bazează pe informaţiile care fac obiectul schimbului în temeiul art. 
2913.   
 
(8) Autoritatea competentă din România poate utiliza informaţiile primite, în temeiul 
art. 2913, de la celelalte autorităţi competente din statele membre, ca bază pentru 
efectuarea de cercetări suplimentare ale acordurilor prealabile privind preţul de 
transfer prevăzute la art. 52, ale grupului de întreprinderi multinaţionale sau ale altor 
aspecte de natură fiscală în cursul unui control fiscal şi pot fi făcute ajustări 
corespunzătoare ale venitului impozabil al entităţii constitutive. 
 

articolul 303 
Formulare-tip şi formate electronice 

 
■ alin. (7) în vigoare de la 1 ianuarie  2017 (O.U.G. nr. 84/2016) 

● modificări în vigoare din 14 iunie 2017 (OUG 42/2017) 
(7) Regimul lingvistic adoptat de Comisia Europeană, în temeiul art. 20 alin. (5) al 
Directivei 2011/16/UE, nu împiedică autoritatea competentă din România să comunice 
informaţiile menţionate la art. 2911 şi 2913 în limba română. Cu toate acestea, regimul 
lingvistic respectiv poate prevedea ca elementele esenţiale ale unor astfel de 
informaţii să fie trimise, de asemenea, într-o altă limbă oficială şi de lucru a Uniunii 
Europene.  
 

NOU ● în vigoare din 14 iunie 2017 (OUG 42/2017) 
(8) Schimbul de informaţii automat cu privire la raportul pentru fiecare ţară în parte în 
conformitate cu prevederile art. 2913 se efectuează utilizând formularul-tip aprobat 
prin ordin al preşedintelui A.N.A.F. 
 

articolul 304. 
Măsuri practice 

 
● în vigoare din 14 iunie 2017 (OUG 42/2017) 

(4) Prin excepţie de la prevederile alin. (1), informaţiile comunicate în temeiul art. 2913 
alin. (2) se furnizează exclusiv prin mijloace electronice utilizând reţeaua CCN. 
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TITLUL X - ASPECTE INTERNAŢIONALE 

SECŢIUNEA a 5-a 
RELAŢIILE CU COMISIA EUROPEANĂ 

 
articolul 306 - Evaluare 

 
(3)  ■ modificări  în vigoare de la 1 ianuarie  2017 (O.U.G. nr. 84/2016) 

■ modificări în vigoare din 14 iunie 2017 ►OUG 42/2017 ◄ 
 
Autoritatea competentă din România transmite Comisiei Europene o evaluare anuală 
a eficacităţii schimbului ► automat ◄ obligatoriu de informaţii ► automat ◄  prevăzut 
la art. 291 şi 2911 ► şi 2913 

◄, precum şi rezultatele practice obţinute ►, utilizând 
formularul şi condiţiile de transmitere adoptate de către Comisia Europeană, conform 
art. 23 din Directiva 2011/16/UE◄.  

 
TITLUL XI - SANCŢIUNI 

articolul 336 
Contravenţii 

(1) Constituie contravenţii următoarele fapte, dacă nu au fost săvârșite în astfel de condiții încât să fie 
considerate, potrivit legii, infracțiuni:  

● lit. u) şi v) în vigoare din 14 iunie 2017 (OUG 42/2017) 
u) depunerea cu întârziere de către entităţile raportoare a raportului pentru fiecare ţară 
în parte, potrivit art. 2913 alin. (1), sau transmiterea de informaţii incorecte ori 
incomplete; 
 

v) nedepunerea de către entităţile raportoare a raportului pentru fiecare ţară în parte, 
potrivit art. 2913 alin. (1). 
 
(2) Contravenţiile prevăzute la alin. (1) se sancţionează astfel:  

●lit. l) şi m)  în vigoare din 26 iunie 2017 (OUG 42/2017) 
l) cu amendă de la 30.000 lei la 50.000 lei în cazul săvârşirii faptelor prevăzute la alin. 
(1) lit. u); 
m) cu amendă de la 70.000 lei la 100.000 lei în cazul săvârşirii faptelor prevăzute la 
alin. (1) lit. v). 
 
 
 
 
 
 
 



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


